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İYELİK (POSSESSIIVI) 

 

Possessiivi tarkoittaa, että määrätty asia kuuluu jollekulle. (suomen kielessä minun …-ni, 

sinun …-si, jne.) 

 

Possessiivipronominit turkin kielessä ovat: 

Ben  benim 

Sen  senin 

O  onun 

Biz  bizim 

Siz  sizin 

Onlar  onların 

 

 

Possessiivisuffiksit turkin kielessä ovat: 

Benim  -(İ)m 

Senin  -(İ)n 

Onun  -(s)İ 

Bizim  -(İ)mİz 

Sizin  -(İ)nİz 

Onların -(s)İ tai -lErİ 

 

*Isolla kirjaimella kirjoitetut ’İ’t muuttuvat 

2. vokaaliharmonian vuoksi, eli: 

Jos viimeinen vokaali on: 

a-ı => ı 

e-i => i 

o-u => u 

ö-ü => ü 

*Isolla kirjaimella oleva ’E’ 3. persona 

monikossa muuttuu 1. vokaaliharmonian 

vuoksi, eli: 

Jos viimeinen vokaali on: 

a-ı-o-u => a 

e-i-ö-ü => e 
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JOS SANAN VIIMEINEN KIRJAIN ON KONSONANTTI, possessiivisuffiksit ovat, ” -İm, 

-İn, -İ, -İmİz, -İnİz, -İ (tai, jos heillä on 2 tai enemmän asiaa -lErİ)” 

 

atım  evim  okulum  sözüm  

atın  evin  okulun   sözün 

atı  evi  okulu   sözü 

atımız  evimiz  okulumuz  sözümüz 

atınız  eviniz  okulunuz  sözünüz 

atı (atları) evi (evleri) okulu (okulları) sözü (sözleri) 

 

Jos sanan viimeinen kirjain on P, Ç, T, tai K, ja sana ei ole yksitavullinen vai ei ole lainasana, 

se muuttuu 2.astevaihtelun vuoksi: 

kitap => kitabın ağaç => ağacımız 

armut => armudum gözlük => gözlüğü 

 

 

JOS SANAN VIIMEINEN KIRJAIN ON VOKAALI, possessiivisuffiksit ovat, ”-m, -n, -sİ,  

-mİz, -nİz, -sİ (tai, jos heillä on 2 tai enemmän asiaa -lErİ)” 

 

çantam   dedem   havlum  öyküm 

çantan   deden   havlun   öykün 

çantası   dedesi   havlusu  öyküsü 

çantamız  dedemiz  havlumuz  öykümüz 

çantanız  dedeniz  havlunuz  öykünüz 

çantası (çantaları) dedesi (dedeleri) havlusu (havluları) öyküsü (öyküleri) 

 

 

  


